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AOcTpakT

B naHHO# cTaThe OBUIM IPOAHAIU3UPOBAaHBl KOMMYHHMKATHBHBIE XOIbI, LENH, TaKTHKH,
OIIPEEISIONIME YCIEITHOCTh PEYEBOr0 OOIIEHNS] KOMMYHHKAHTOB B CUTYallUd COBPEMEHHOTO
MEIUHHOTO ANCKYpca Ha MpUMEpE IUCKYPCHH Npecc-KoH(epeHmn TpeHepoB coopHbIX Poccun
u 'epmannu o ¢pytoomIy.
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Abstract

In this article we analyzed the communicative acts, purposes of communication, communicative
strategies that refer to the successful communication in the situation of modern media discourse
based on the example of answers to questions at the press conferences of Russian and German
national football teams.

Keywords: communication, communication strategy, media discourse, communicative
behaviour, verbal communication, interpersonal interaction.

Brenenne

Menuiinast cdepa MaccoBoil MHpOpManmu TpeOyeT MHOTOACIEKTHOTO H3YYEHHS II0

HECKOJIbKUM NPUYHHAM: TIIyO0oKas U epeHIUPOBAHHOCTh PEUSBOTO OOIICHMSI, 0COOCHHOCTH
(YHKIIMOHAIBHOTO XapaKTepa MEANIHBIX KaHAJIOB, 00YCIIOBICHHBIX COIIMATbHBIM yIIPABICHUEM
oOmecTBa.
Ilonsatne «auckype» npencrasieHo B Tpynax M. JI. MakapoBa B BHIE «KOMMYHUKAaTHBHO-
COLMATIBHOTO TIOJIsI, CO3AAHHOTO O1arofaps B3aMMOIEHCTBHIO PAa3HBIX JIOJEH C UX COIMAIBHO-
NICUXOJIOTHYECKUMH W HMHIWBHIYaJbHBIMH XapaKTePHUCTUKAMH, TJE€ CTPAaTETUH PEYEBOrO
oOmieHnss  0TOOpakalOT pPa3BUTHE  COLMAJIBHO-TICHXOJIOTHYECKUX M MEXKIMYHOCTHBIX
B3aMOOTHOIICHUI WwieHOB cormymay (8, 2003, ¢. 50 — 59; ¢. 112 — 116).

C. Tuuep, M. Meiiep, P. Bonak, E. Berrep cxoasTcs BO MHEHUH, YTO KaKyl (QYHKIIHIO
MMEET UCIIOJb30BaHHUE S3bIKa — BOCHPOM3BOJSINYIO MM TPAHCHOPMHUPYIOUIYIO — 3aBUCHT OT
peo0IalatoIiX COIMAIBHBIX 00CTOSTELCTB — HANPUMEp, OT CTENEeHU THOKOCTH OTHOLICHUH
Biactu (16, 2000, c. 199).

XapakTepHuCTHKa MEJUHHOTO JICKypca BKIIIOUAeT B ce0s «0OIIeHNe B 3aJaHHBIX PaMKax
CTaTyCHO-POJIEBBIX OTHOLICHU» (6, 2000, c. 12).

KoMMyHUKaTHBHOE MOBEJNEHHE TOBOPSIIETO M CIYIHIAIONIETO B MEIUMHOM IHMCKypCE C
HCIONB30BaHUEM PEUYEBBIX CTPATETHH U TAKTHK MPEICTABIIAET UCCIEN0BATENbCKII HHTEPEC, TAK
KaK I03BOJAET IMOHATh MEXAaHM3M MEXJIMYHOCTHOTO B3aUMOJECHCTBUS, CKPBITBIE MOTHUBBI
KOMMYHHUKaHTOB U CIIOCOOBI peajn3aliii KOMMYHHKaTUBHOTO HaMEPEHHS.

MexIMYHOCTHOE OOIIeHHe — 3TO0 KOMMYHHUKAaTHBHOE COOBITHE B OIPEACICHHBIX
YCIOBHAX, C YYaCTHEM PEYEBHIX MapTHEPOB B KOMMYHHUKATHBHOM CTaTyce TOBODSIIETO H
CITyIIAIONIero, 0OMEHHUBAIOIIMXCS peIINKaMHu. B pedeBoil MHTEpaKkmuu IMPeACTaBICH CAaMBbIH
IIMPOKUHA JMana3oH S3KCIPECHBHBIX CPEJACTB: S3BIKOBBIC, CTHJIMCTHYECKHE, PUTOPHUYECKHE,
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nparMatudeckne. IIpum 3ToM HEOOXOOMMO y4ecTh TOT BaXKHBIM (PAaKT, YTO Ha MEXIMIHOCTHOE
0OIIIeHNe HaKIIAbIBACTCS CIIOKHOCTH CIIEIYIOIIETO IMOPSIKa, 3aKII0YAIOIAscs B TOM, YTO 3TO
0OIIeHNEe MEXTY MPEICTABUTEISIMU Pa3HBIX KYJIBTYP U SI3BIKOB.

KoMMyHUKaTHBHEIA (hopMaT MEIUIHOTO IHCKypca 3aJaeT MpaBWiIa M TpeOOBaHUS K
Y9acTHHKAM pPAa3IMYHOTO poOJia TEJICBH3MOHHBIX IIOYy, MpPecc-KOH(EPEeHIHHA, BBICTYIIICHUH.
DaKTHYEeCKH HCCIIEeIOBaHUE NAaHHON pabOTHl CTPOWUTCS Ha AUCKYpC-aHAIN3E MEXIMYHOCTHOTO
MEXKYJIBTYPHOT'O B3aUMOJICHCTBHS KOMMYHHKAHTOB B XOJIC TPECC-KOH(PEPEHIIMHA MEPOTIPUITHS
FIFA 2018.

Marepuajbl 1 MeTOABI

CymecTByeT MHOKECTBO METO/OB aHalIM3a A3bIKOBOro mMarepuana. OIHUM U3 METOJOB
JIMHTBUCTHYECKOTO UCCIIeI0OBAHUS SABIsAETCS NUcKypc-aHanu3. [To muenuto C. Tuuep, M. Meiiep,
P. Bomak, E. Berrep, muckypc-aHamm3 — «UHTEPIPETHBHBI M OOBSICHUTCIBHBIA METOJ.
Kputrndeckuii ananm3 mopazyMmeBaeT CHCTEMAaTHIECKYIO METOAOJIOTHIO H CBSI3b MEXKY TEKCTOM
U €r0 CONHMAJBHBIMH YCIOBHSAMH, WACOJNOTHSAMH W OTHOIICHWSMH BiacTh. VHTepmperanun
BCerga IWHAMHUYHBI M OTKPHITHI AJIST HOBBIX KOHTEKCTOB W HOBOHM mH(popmarmm» (16, 2000,
c. 199).

JlaHHEI METO.T HATIpaBJICH Ha TO, YTOOBI IOKA3aTh, «4YTO SI3BIK U CONMANBHAS CTPYKTYpPa B3aHMHO
BIIMSIFOT IPYT HA JPYyTa, TaK KaK 4acTo JIFOIU 3TOro He oco3Haro™» (16, 2000, c. 200).
Jluckypc-aHamu3 — 3TO aHAJIN3 B3aUMOOTHOIIICHUH MEKAY KOHKPETHBIM HCIIOJIb30BaHUEM SI3bIKa
U Gojiee MIMPOKMMH CONMATbHBIMH M KyIbTypHBIMH cTpykTypamu (16, 2000, c. 204). B
HCCIeAyeMOM THIIE JAHCKypca ocoboe BHHMAaHHME HAMpaBICHO HA pEYEBBIC AaKTHl M|
KOMMYHUKATHUBHBIE CTPATETHH, KOTOpPbIE PErYJIUPYIOTCS MEHOW KOMMYHHKATHBHBIX POJIEH,
00yCTIOBIICHHOW COOBITHIHBIM acCIEKTOM pPEYCBOTO B3aUMOJICWCTBHUS, a TAaKKE AacleKTOM
MEXKYJIBTYPHOT'O B3aUMOJICHCTBUSI.

B wuccnemyemom pedeBoM (pparMeHTe, IPEACTABICHHBIM PEIUTMKOBBIMUA XOJAMH
KOMMYHUKAaHTOB, peueBas WHTEPAKIHs pacCMaTpUBAETCsl Kak IpoLecC HEeNpepbIBHOTO
B3aUMO/ICHCTBUSI KOMMYHHMKaHTOB, KOTOPBIH peanu3yercs B BHJE I0CIEI0BATEIbHOCTH
KOMMYHUKAaTHBHBIX OJIOKOB (BepOAJIbHOTO M BH3YalIbHOTO), OTPAKAIOIINX KOMMYHUKATHBHBIE
HaMEpEeHHs PEYEBHIX MapTHEPOB C YIETOM HAIMOHAJIHHO-KYJIBTYpHOU criemuduku. B pamkax
MEIUHHOTO AMCKypca KOMMYHHKATHBHBIH perepTyap CyOBeKTa pedd NPEeICTaBIeH IBYyMS
MoaycamMu: BepOambHBIM (TOJIOCOBBIM) MOJYCOM M HeBepOaJdbHBIM (COBOKYITHOCTH >KECTOB,
MHUMHKH 1 3Monuii). IIpu 3TOM cirexyer ydecTs, 9T0 HEOOXOMMBIM YCIOBHEM Pe3yIbTaTHBHOTO
B3aMMOJICHCTBHA sBIseTCA HaOOp (DOHOBBIX 3HAHWH O S3BIKE M KYJIbType COOECEeAHHKa, O
mpeaMeTe KOMMYHHKAaTHBHOTO B3aWMOJICHCTBHS M YCIIEITHOM NPHMEHEHHH OCHOB KYJIBTYPHI
peueBoro oOIIEHHs, a TAKIKE KOMMYHUKAaTHBHOTO UMHJKA.

B nmaHHOM wuccnenoBaHMM ObUIM  BBIJAENICHBI  CJEAYIOIIME AaCMEKTHl  PEYeBOro
B3aUMO/ICHCTBUS: COLMOKYIbTYPHBIH, IparMaTHueCKHid, MEXXKYJIbTYPHBI.

Odbcyxnenue

B xnaccuueckoit Teopunm kommyHukamuu P. O. SIkoOcoHa KOMMYHHKAaTHBHOE
B3aMMOJICHICTBHE BKIIIOYAET B €O CIEAYIOIMNE COCTABIIAIONINE: CaMO COOOIIEHHe, apecanT
aznpecat coobenus (12, 1985, c. 319).

Tak, B JaHHOM cllydyae COOOIIEHHE BBITIONHACT MOITHYECKYIO (DYHKIHIO, MOMHMO
MOSTHYCCKOW  (PYHKIUH  COOOUICHHWE  CONCPKHUT  TaKKe KOHTEKCT,  BBITIONHSFOIIHHA
pepepenmuenyro QyHKINIO ¥ KOHTAaKT — ghamuueckyro QYHKIUIO. AJPECaHT BHINOIHSICT
SMOTHUBHYIO (GYyHKIHIO. Anpecar cooOuieHus — konamusnyr ¢yukimo. Kox, oOmuil mis
KOMMYHUKAHTOB, UIMEET MeMasa3bIK0GYI0 PYHKIUIO.

OcTaHoBUMCA TOApPOOHEE Ha 3HAYCHHUAX KaXKION QYHKIINH:

1) DMoTHBHas — BRIPAKEHHUE a/IpecaTa K BhICKa3bIBAHHUIO.
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2) KonaTtuBHasi — OTpakeHHE OPHUEHTALMHM Ha aJpecara, HEMOCPEJACTBEHHOE BO3/EHCTBHE Ha
cobecemHMKA.

3) ®darnueckasi — OPHCHTHPOBKA Ha IO ICPIKAaHNE KOHTAKTA.

4) Meras3bIKoBast — yCTAHOBKA Ha A3BIKOBOM KOI.

5) TosTryeckas — GONbIIOE BHUMAaHKE K POPME COOOIIEHHSL.

6) PedepeHTHBHAS — OpHUEHTAIMS HA KOHTEKCT, OTCHUIKA HA OOBEKT, O KOTOPOM HIET pedb B
COOOIICHHN.

JlanHass MoJeNb MOKa3bIBaeT NpeIHa3HaueHWe W (PYHKIUHU s3bIka. Kpome TOro, mpH TakoMm
MOJTXO/IC YYUTHIBACTCS HE TOJIBKO CaM S3BIK, HO U IOJIb30BATENb S3bIKA, a TAKIKE BKIIFOUCHHEIN B
mpoIiecc HaOIr0IaTelb.

CoObITHIHBII  aCMEeKT BbIpaXKaeTcss IOCPEICTBOM  HCIOJB30BAHHA B  peud
KOMMYHUKAHTOB TEMIIOPAJIbHBIX MapKEepOB: JaThl U KOHKPECTHBIC MEPHOABI BPEMCHH Mardya.
JlanHBIe Mapkephl OTOOpakKeHHBIE B TaOJWIlE, MOKA3BIBAIOT AMHAMHKY Tporecca, rae Kl —
Cranucnas Yepuecos, K2 — JoachimLow.

Tabsmma 1. Mapkepbl TMHAMUKH KaK 4aCTh COOBITHIHOTO acTieKTa

KommyHnukant | Mapkepsl TMHAMUKH

K1 «II0-MOEMY, celivac XOpoIas Mmorojaa, YucTo GpyrooapHasl, TOTOMY YTO HE
JKapKO M HE XOJIOAHO, TeM Oojiee Oymem mrpath B 21:00 u, kak mporHo3
MOKa3bIBaLT, 3a6mpa OyIeT Xxopoias, KoM(pOpTHAs TeMIepaTypa»

K2 «In der ersten Halbzeit war eherlich so dass wir klar...»
«In der zweiten Halbzeit hatte ich jetzt nicht das Gefiihl...»

Source: own analysis

JlaHHBIE IPUMEPHI WILTIOCTPUPYIOT COOBITHHHOCTD MPOUCXOASIIET0, KOTOPAst IEpEaaeTCs
C IIOMOIIBI0 00CTOATENBCTB BpeMEHU «cetiuacy, «21:00», «zasmpay, «indererstenHalbzeit»,
«inderzweitenHalbzeit». [lanHble 00CTOSTENBCTBA BPEMCHH SBIAIOTCSA TMPOSBICHHEM TaK
Ha3bIBAEMOTO «JIeiiKcHca, 3HaueHHs WIM (QYHKIUM SI3BIKOBOM EJUHUIIBI, BBIpAKaeMoe
JIEKCHYECKUMHU M TPAMMAaTHYECKIUMU cpeacTBaMmn». OJJHUM U3 KOMIOHEHTOB SIBIISIETCS yKa3aHUe
Ha BPEMEHHYIO W MPOCTPAHCTBEHHYIO JIOKAIU3AIMIO, TO €CTh — XPOHOMONUUECKUIl OeliKCuc,
KOTOPBIA MOXKET OBITh BBIPQXEH MECTOMMECHHBIMU HAPEUHSAMHE: «cetiuacy, «3agmpay, der ersten
Halbzeit», «in der zweiten Halbzeit.

Jliist Gosiee IE€TaIbHOTO aHAIM3a PEUEBBIX KOJOB KOMMYHHKAHTOB W OCOOCHHOCTEH HMX
pEUeBOTo MOBEAEHHS, 00paTUMCS K IPYTOMY acleKTy Ped4eBOro OOIICHHUS — IMYHOCTHOMY.

WHnuBHIyansHO-TUYHOCTHBIE XapaKTEPUCTHKH HHIWBHIA, TaKHWe, KaKk BO3pacT, IO,
OJIe’KAa, TOHAJIBHOCTB, TOJOC, HAJIWYHE/OTCYTCTBHE CTHJIMCTHYECKHX OINHOOK B IEPBBIX
MPOM3HECEHHBIX (Ppa3ax, MecTo BcTpeun — Obutu Boiaenensl E. H. 3apenkoii (4, 2002, c. 16 — 17).

OcHoBbIBasch Ha Kiaaccudpukanuu B. B. bormanosa (2, 1990, c. 28 — 29), npeacraBum
KOMMYHHUKATHBHO-TIPArMATHICCKUI UMUK YIACTHHKOB PEYEBOro obIeHus (cMOTpH Tab. 2).

CornmacHo Hay4yHbIM Bo33peHmsiM @.J. [lapkoBa, KOMMYHHKAaTHBHAs JINYHOCTH
npejAcTaBisier co0oi  crienuduyueckuid  couuanbHbld  (QeHoMeH, O00JajaluMi  pAIoM
HHJIMBUTyaJIbHBIX XapaKTEPUCTHK: KOMMYHHUKaOeIbHOCTD, Xapu3Mma u p. (15, 1982, c. 9).

Jlakonnano u emxo . I1. CycoB onpenenser TMIHOCTh KaK CyOBEKT OOLICHHS B AUCKYpCe
U TIOSICHSIET, YTO MMEHHO B JMCKYpCE JIMYHOCTH HPOSBISIET Ka4eCTBa, NMEIONINE OTHOLICHUE K
o01meHuio: KOMMYHHKa0eIbHOCTE/ HEKOMMYHHKA0EIbHOCTH, KOOTIEPATHBHOCTh /
HEKOOIICpaTHBHOCTb,  TAK)KE JIMIHBIE KaYeCTBa, YePTHI XapaKkTepa, 0COOEHHOCTH TeMIIepaMeHTa
(’KECTKOCTH/MATKOCTb, ~ pacCyJOYHOCTH/SMOLMOHANBHOCT, M T. 1.). Kpome Toro, B
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JTHATOTHYECKOM OOIICHUH TMYHOCTh IIPUHUMACT Ha Ce0s1 TY WM HHYIO KOMMYHHKATHBHYIO POJIb,
a MOCPEICTBOM PEUEBbIX BKJIAJIOB PeallM3yeT B OOLICHHH OIPECICHHbBIC TAKTUKU U CTPATETHH C
y4eToM 0o0INX 1 MMIHBIX Tieneit (12, 1985, c. 124).

Tabnmma 2. HauBHIya sHO-THIHOCTHBIE XapaKTepucTHKH KoMMyHHKaHTOB: K1 (C. Yepuecos),
K2 (J. Low)
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K1 + Poccust, pon. | Tpenep OkctpaBe |Tpenep He |Ilepen
Cesepo- cOopHOI | pTHast 3HAKOM C | MaT4eM:
Ocerunckas | Poccuu mo | opuenran |npeccodt | CIOpTHBH
ACCP, ¢dbyrbonmy | s, BIH
CCCP 3MOLIMOHA KOCTIOM
JILHOCTD ITocne
Marya:
IInmxak,
pybarika,
TaJICTYK
K2 + T'epmanmus, Tpenep OkctpaBe | Tpenep He |Ilepen
pon. banen- | cbopHoit |pTHas 3HAKOM C | MaT4eM:
Bioprembepr, |I'epmanun |opuenTarn |npeccoir | CBernas
OPI’ o ust (yrboska
(dytbomy TTocne
Marya:
UYepnas
¢dyrOoKa

Source: own analysis

ACTHEKT, MO3BOJSIOMNN COXPaHATh OOBEKTUBHOCTh CYXACHUH M peduieKchio cyOBheKTa
peur, Ha3pIBAacTCs peryjupyromumM. Hipke npencTaBieHsl JaHHBIE MaT€pHUaNoB ()parMeHTOB
npecc-koHbepeHimit 06enx c6opHbIx (Poccus u ['epmanust) (cMotpu Tab. 3).

Hcxonst u3 Tex (akroB, 4To B pedyeBoe OOIIEHHE MPOXOIMT B KIFOYE COOBITHUITHOTO
aclieKTa, cienyeT J00aBUTh, YTO CaMO B3aMMOJEHUCTBHE BCErJa HAXOAWUTCS IIOJ BIIUSHHUEM
MEXJIMYHOCTHOTO M PEryJUPYIOLIEro acleKTa.

Baxxno OTMCTUTH, YTO B pel{eBoﬁ HWHTCPAKIIUM KOMMYHHUKAHT BBICTYIIACT B CTATYyCC
perekmupyrowezo cy6vekma, BHITIOTHSIIONIETO ABOHHYI0O KOMMYHHUKaTHBHYIO Harpy3Ky: BO-
MEPBBIX, OH (POPMYIHMPYET OTBETHOE PEUEBOE BEICKA3bIBAHNE, yIUTHIBAS BHEITHNE U BHYTPCHHHUE
(aKTopHhl, BIAMAIOMINE HA CHUTYAI[MIO PEYEBOTO B3aMMOJECHCTBHS; BO-BTOPBIX, IPOCUUTHIBACT
KOMMYHHUKATUBHbBIE XO/bI K OTBETHYIO PEaKIMIO CBOEro peueBoro naprtHepa (9, 2015, c. 113).
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Tabsmma 3. Perynupyrommii actiekT B pedrd KoMMyHHKaHToB: K1 u K2

KommynukanT |IIpumep peryaupyromiero acrnexra

K1 «E1me pa3 noBTopu Borpoc, npocmo s noka ne 6 cebe.Hy ne moey ckazamo,
NPBIZHYIU Mbl GblUle 20108bL UU Hem. Mol 20mosunucy K mypHupy, mbl
MaKCHMAaJIbHO U3YYHUIIH JIETaIIH. ..»

«CeropHsi y Hac OyJIeT elie TEOpHs, 8 KOMOPOI Mbl euje KaKue-mo eeuu
002060puUM, YMOOBL 3a6MPaA OLIMb B0 BCEOPYIHCUUN.

«Ho mak Kkax y HAC HUKAKUX WAHCO8 Hemy 6oivuie 3a 2Mom KyOoK
noH6opombCsl, BOT 3TO HAC, KOHEYHO, PACCTPANBALCTY.

K2 «Technisch sehr sehr gut, mit spektakul&ren Toren».

«Alle Spieler, alle Spieler sind fit».

«Fur uns diese Woche haben eigentlich uns auch mit unseren Gegnern
beschéftigt, wir haben intensiv trainiert».

«\Vom ersten Spiel fragte ich jeden Trainer, haben wir alle Dinge
besprochen. Alle Dinge gemacht».

Source: own analysis

B nanHO#t pa®oTe paccMaTpuBacTCs OIWH W3 THUIOB BEepOAIbHON KOMMYHUKAIUH:
KOJUICKTHBHAsT KOMMYHHKAIMsi. B TOZOOHOM THIE KOMMYHUKAIIMH aJpPECaToM TOBOPSIIETO
(Tpenepa) sBnsieTcs aynutopus (KypHanuctel). B.B. BormaHoB momuepkuBaet, 4To TOBOPSIIAN
BCeria HaXoIuTCs B 00Jiee BRIUTPHIIITHOM NO3HUIINH, «00J1a/1as KOMMYHHUKAaTHBHBIM IPHOPUTETOM
Tepe] aipecaToM, MOCKOIBKY TOBOPAIINIA — TBOPEI] BBHICKA3BIBAHHSA, TOT/Ia KaK a/ipecaTr TOIBKO
BOCTIpMHHMAET U TiepepabarsiBaet eroy» (2, 1990, c¢. 106 — 108). B peueBoii HHTepaKINK BaKHYIO
pOTb WrpaeT pamKHpPOBaHHE KOMMYHHKATHBHBIX TO3UIHH, OYEPETHOCTh KOMMYHHKATHBHBIX
XOJIOB.

M. JI. MakapoB B cBouX Tpyaax «OCHOBBI TEOPHH IUCKYypCa» MUIIET O TOM, YTO «MEHa
KOMMYHUKATHBHBIX POJICH — 3TO CaMblii €CTCCTBCHHBIA M HEOOXOIMMBIA aTprOyT SI3BIKOBOTO
oOmienust B 000 rpynme. Kak u mo0as OnpuBBIYCHHAS ONEpaiys, «B3SATHE IIaray 4acro
OCYIIECTBIIACTCSI TTOICO3HATEIBHO, ABTOMATHYECKH, HE MPUBJICKas Hauero BHuManus» (8, 2003,
c. 190 - 192). Mogenp onucaHusi KOMMYHUKAaTUBHOH CTPYKTYPbl OHpENENseTCs IBYMs
0a30BBIMH TIPUHLUIAMH, JISKAIIUMH B OCHOBE SI3BIKOBOI KOMIIETEHIMHU: LIEJIEBON YCTaHOBKOM
TOBOPSAIIETO W KOMMYHHKATHBHBIM KOHTCKCTOM, MOTUBHPYIOIIUM TaKTUYECKHUH BBIOOP.
B kagecTBe MHCTpyMEHTa pealn3aliy TOW MM WHOW TaKTHKH BBICTYMAIOT KOMMYHUKATHBHEIC
NPUEMBI 00JIee HU3KOTO TIOPsIKa — KOMMYHUKATHBHEIE (peueBsie) xo sl (5, 2003, c. 115).

[To mpu3HAKy COOTHECEHHOCTH COCEIHWX DPEIUIMKOBBIX IIaroB B MAacIITa0e PeasbHOTO
Bpemenu I'. Xenne u I'. PeGokka (Henne, Rehbock) (15, 1982, c. 190) pasnuuarot creayromime
TUTIBI B3ATH [1ara:

a) MeHa KOMMYHHKAaTHBHBIX POJIeH ¢ mepeOnBaHIeM;
K1: «Bsl moHsiM, Aa, uto st ckasaid. Bel u3 kakoii ctpaunsi? Whereyoucomefrom? A,
BBIBUIUTE?...»
0) «rmaakas» MEHaKOMMYHHUKATHBHBIXPOJICH;
K2: «Warum das so war, dass...weif ich auch nicht bei den anderen Nationen...»
K1: «Hy 4To0bl mIepBblii BOIIPOC, Kak MaMe 0TBedy... YTo KacaeTcsi BTOporo BOIpoca...»
B) MeHa KOMMYHHKATHBHBIX POJICH IMOCe Mays3Hl;
K2: «<Hmm, ich kann jetzt nur in der Zeit reden. Hmm... in jener Zeit wir haben natirlich
auch Klar...»
K1: «Yto xacaercs KimMaTa, o-MOeMy, ceidac XOpoIas Iorofa, YACTO (GyTOOIbHA.
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ITpu nposeneHnn npecc-koH(epeHIMN 00a TPeHEpa MPUAEPKUBAINCH TAKTUKH «MECHA
KOMMYHUKAaTHBHBIX POJIEH MOCie May3bl», Tak Kak (opmar mpecc-KOH(EpEeHINH MPOXOANI B
BONIPOCHO-OTBETHOW (popme. OHAKO THI B3ATHS Iara «MeHa KOMMYHHMKAaTHBHBIX POJIEH ¢
niepedbuBanneM» ObLT HcTionb3oBaH K1 (C. YepuecoB) mpu oTBETe Ha MPOBOKAITMOHHBIN BOTIPOC
KypHaJHUCTA.

B pamkxax wMemmiHOTO JHCKypca Tpecc-KOH(pEepeHIHs MpeaCcTaBiseT coOoi
B3aUMO/ICHCTBUE KYPHAJIHMCTOB M TPEHEPOB (B JaHHOM cilydae TpeHepa cOopHoit Poccuu mo
¢byTOomy u Tpenepa cobopHoit ['epmanun no ¢hyrdoIry) B BOIPOCHO-OTBETHOH (hOpME, B pEKUME
OTrpaHMYCHHOTO BPEMEHH, C MEXKKYJIbTYPHBIMH OCOOCHHOCTAMH (TIPEICTABUTENIN HPECCHl M3
pa3HbIX cTpaH Mupa). [Ipu yciaoBuM, 4TO Ipecc-KOHPEPEHIHs MPOXOANUT B PEKUME PEAIbHOTO
BPEMCHHA KOMMYHUKATHUBHAA JACATCIbHOCTD PEUYECBBIX IMapTHEPOB JACTCPMUHHUPOBaHA
CUTYaTUBHBIMU W  TEMIOPAJIbHBIMU (baKTOpaMI/I, 4YTO  OCJOXHACT nmparMaTu4eCcKyro
COCTABISIIONIYI0 M aKTHBU3UPYET pEryJupyOmMid acmekT. MHorma »T0 mposBiseTcs B
IIparMaTH4ecKy OPUEHTUPOBAHHBIX PEUYEBBIX 000poTax: «Hy, umobbl nepswiii 60npoc, Kak mame
omeeyy».

KomMyHukaTtnBHas TakTHka paccMmaTtpuBaeTcs B. B. KamkuHeIM «Kak COBOKYITHOCTBH
MPAaKTHYECKUX XOAOB B PEaJbHOM IIPOIIECCE PEedeBOro B3ammopaeHcTBus. OHa COOTHOCHUTCS C
Ha0OpOM  OTHENBHBIX KOMMYHHKAaTHUBHBIX HaMmepeHui». Ilonstne «KoMMyHHKaTHBHOE
HaMepeHue (3a7a4a)» — TAKTHUECKUN X0, ABISIOUIUICS MPAKTUIECKUM CPEICTBOM JIBUKECHHS K
COOTBETCTBYIOIIECH KOMMYHHKaTHBHO#H 1iew (7, 2000, c. 59).

B HIUPOKOM CMBICJIE KOMMYHUKATUBHAA CTPATEruA ONPECACIACTCA «KaK THII IMOBECACHUA
OHOTO M3 NAapTHEPOB B CHUTYyallMd JUAJOTMYECKOro OOIIEHMs, KOTOPBIH OOYyCJIOBIEH H
COOTHOCHUTCA C IINITAHOM JOCTHIXKCHUA NI00aJbHOM M JOKAJbHBIX KOMMYHUKATUBHBIX ueneﬁ B
paMKax THITOBOTO CIIeHapHsl (yHKIHOHAIBHO-CEMAaHTHIECKON PENpe3eHTAIMN HHTEPAaKTHBHOTO
tuna» (11, 1988, c. 103).

«Peanm3zanus cTpaTerny NpennoiaraeT CHCTEMaTHYeCKyl0 CBEPKY COOTBETCTBHS MEXKIY
NparMaTu4eckon «rJyOMHHOH CTPYKTYpOW» B3aMMOJIEHCTBHS — HMEpPapXWUUECKOH CTPYKTYpOH
CIIEHAapHOH MOJIeNI M pa3BepTHIBAIOUIEHCS B MaciuTabe peajbHOTO BPEMEHH «IIETIOUKOM»,
MIOCJIC/I0OBATENILHOCTEI0O KOMMYHHUKATUBHBIX XO/I0B B HA0JIOIaeMOM pedeBoM coObiTHn» (14,
1981, c. 81).

M. JI. MakapoB nenaeTr 3akJIOY€HHE O TOM, YTO KOMMYHUKATHUBHAas CTpaTerusl Bceria
OTIMYaeTcs THOKOCThIO M JUHAMHKOM, BEIb «B XOJ€ OOILICHUS OHA MOJBEPTacTCs MOCTOSHHON
KOPPEKTHPOBKE, HETIOCPEACTBEHHO 3aBUCHUT OT PEUEBBIX JCHCTBHUIA ONIIOHEHTA U OT HOCTOSHHO
MOMOJTHSIOIIET0CS ¥ N3MEHSIOIIEr0CsI KOHTEKCTa.

Jlanee paccMOTpUM CTpaTEerny 1 KOMMYHHKATHBHBIE XOJbI KaXKIOTO U3 MPEACTABICHHBIX
TPEHEPOB, HAIPABJICHHBIE HA Pa3HbIE PEUYEBbIE MHTEPAKINH, C IPUMEHEHUEM PEYEBBIX TAKTHUK.
KoMMyHUKaTUBHBIE XOABL, II€IM ¥ TAKTHKA OBLIM NpPOAaHAJIM3UPOBAaHbI HCXOIS U3
NpeAIoKeHHbIX SkBHBaNeHTOB B Tpynax O. C. Hccepc «KOMMyHHKAaTUBHBIE CTpaTeruu |
TaKTHKH PYCCKOit peun» (cMoTpu Tab. 4).

Tabnuna 4. @parMeHT peueBOil MHTEPAKIUU Tpecc-KOH(pepeHimu cOopHoil ['epmanuu nepen
MardeMm

Bpemss | Bompoc OrtBer Henn TakTuka
KOMMYHHKaTHBHOTO
xona
13:15 —|How will you|Es sind einige Spiele ja|Yxonx or orBera.| YKIOHEHHE  OT
14:20  |be playing | gespielt. Jetzt bei dieser | HezaBepuieHHbIi KOHTAKTa.
tomorrow? WM, ich glaube unser|orser Ha Bompoc. |brokupyrommit

What are the|Gefuhl das wir jetzt| VkioHeHHe OT TeMbl. | KOHTAKT.
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conclusions
before
game?

the

morgen loslegen kénnen.
Das ist naturlich ein
gutes Gefhl fur uns.
Schon das
Eréffnungsspiel von
Russland vom Gastgeber
hat glaubig allen SpaR
gemacht und vor allen
Dingen auch so ein
bisschen die Euphorie in
dem Lande hier beim
Gastgeber weiter
gesteigert und gestern
abend... haben wir Wm
Pur gesehen.

Spannung, tolle zwei
tolle Mannschaften.
Technisch sehr sehr gut,
mit spektakuldren Toren.
Also das war schon auch
ein Genuss und ja, viel
Spannung Wm pur. Von
daher ist diese Wm
losgegangen. Fir uns
diese  Woche haben
einlich uns auch mit
unseren Gegnern
beschéaftigt, wir haben
intensiv trainiert. Alle
Spieler, alle Spieler sind
fit.

KonTpons
TEMOH.

HaJ

24:33 -
25:51

Do you think
that there is a
lot of level of
nervousness or
anxiety
unknown angle
of the game
tomorrow?

Es spielt am Ende
irgendwie alles jetzt
keine  Rolle.  Diese
positive  Entspannung,
die positive
Entspannungen, die hat
glaube ich jeder Trainer
unabhdngig davon, was
er im \ergangenheit
gewdhnen hat. Ob man
Weltmeister es waffe vor
vier Jahren oder nicht.
Vom ersten Spiel fragte
ich jeder Trainer, haben
wir alle Dinge
gesprochen. Alle Dinge
gemacht.Was gibt's noch
offenen  Fragen. Was
kénnen wir noch tun in

VkIioHEHHE
KOHTAaKTa,
«HaBEJICHUE»
JKeJIaTeIbHOM TEMBEI.

oT

KonTpons
TEMOH.

HaI

OMOIMOHATIBHO-
HACTpauBaroImas

(oTBIICUCHUE
BHUMAHHUS
LIEJTH BOTIPOCa)

oT
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den letzten Stunden vor
dem Spiel und jedoch
fragte ich natirlich auch
OK...

Tabymma 4a @parMeHT pedeBoil WHTEpaKIMK Npecc-KoHpepeHun cooproii ['epmanuu mocie

MaTt4a
Bpemst | Bompoc OrtBer ens TakTuka
KOMMYHUKATUBHOI'O
Xoza
24:45 — | Was bedeutet |Ja, in der Tat ist es| CrpemieHue CHSTB | DMOIMOHAILHO-
25:19 dieser WM- | natiirlich klar, | nanipsbxenue. HACTpauBaroImIas
Fehlstart fir Sie|enttduschend, dass man | Ycranosnenue o6iux | (OTBICUEHHE
und Ihr Team? | erste Spiel verloren hat. | npecynmno3uuii. BHUMAaHMS oT
Das ist fur uns eine Lead  BOIpOcCa).
absolut  ungewohnte Omnpasaanue.
Situation, weil in vielen
Turnieren davor haben
wir das erste Spiel auch
immer gewonnen. Aber
das ist eine Situation,
die wir jetzt eben auch
annehmen midissen Klar.
Es gibt Widerstande,
das weily man und jetzt
muss man die Lehren
daraus ziehen und im
nachsten Spiele das
besser machen.
29:46 — |Sie hatten nach|In der ersten Halbzeit| Camonpesenranms YcraHoBleHHE
30:36 | den Testspielen |war eherlich so dass|IloBsienue obmero  ¢Qona.
gegen Osterreich|wir  Kklar, so den|umumxesoii Onpasnanue.
und Saudi- | Eindruck  irgendwie | xapakTepuCTHKH.
Arabien gesagt, |gemacht haben, dass
dass einige |wir jetzt nicht so
Spieler dynamisch sind, wie
korperlich nicht|wir es normalerweise
so gut draufivon wunserem Spiele
waren. Den|auch kennen. In der
Eindruck zweiten Halbzeit hatte
vermittelten ich jetzt nicht das
einige  Spieler |Gefuhl, dass  wir
nicht. Was sagen | kraftemaRig irgendwie
Sie zur |abgebaut haben. Wir
Verfassung? haben schon auch
Druck gemacht an der
Einstellung am Willen,
jetzt  dieses  Spiel
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wieder zu drehen, hat
es sicherlich  nicht
gelegen. Und  der
zweiten Halbzeit wir
haben schon auch alles
dann auch versucht.
39:14 — |Deutschland hat|Ja, es ist immer|O0bexTrBHAS Kourpons  Hapg
39:59  |erstmals ein|irgendwann Mal, das|camooueHKka ¢ LENBIO | TEMOM.
WM-Spiel gegen | erste Mal, der wir heute | ymyuinesus DMOIMOHATIBHO-
Mexiko verloren. |natirlich  nicht  gut| umumxeBoi HACTPauBaoLIas.
Und es war die|gespielt. Wir haben |xapakrepuctuku Omnpasaanue.
erste Niederlage |nicht unseres Spiel | Ctpemnenue CHATH
einer heute auf dem Platz so | Hanpsixenue.
europdischen gezeigt, es ist
Mannschaft beim | normallerweise
Turnier hier in|koénnen. Jetzt ist das
Russland. Ist es|passiert. Klar, in dem
eine Turnier gibt es solche
Uberraschung, | Wiederstande. Ja, die
dass das|muss man annehmen.
ausgerechnet Dariiber miissen wir
dem Weltmeister |reden und dann wir
passiert? werden deswegen nicht
auseinanderfallen. Und
wir werden jetzt nicht
etwas vollig anderes
tun. An unserer Linie
halten wir schon fest.
Wir sind  natirlich
einige Korrekturen
anbringen. Und dann
geht es weiter. Es gibt
jetzt keinen Grund, die
wieder vollig
auseinanderzufallen,
weil man ein Spiel
verloren hat. In der
Vorrunde gibt es drei
Spiele. Wir haben alle
Maglichkeiten, das zu
korrigieren.
Tabmuna 5. PeyeBoii ¢pparment npecc-kondepenmn coopnoit Poccun nepen maruem
Bpems | Bompoc Otser Kommynukarusnas | Taktuka
LeJIb
02:43 — |Kakoit ¢yr0oxn | Hy,nonsTHo, 4to YkioHeHue ot | broxupyromuii
03:09 MBI YBHUJIUM | pa3rJIaroybCTBOBATS S BOIIpOCA. KOHTAaKT.
3aBTpa’? ceifyac He Oyny Koncraranus KonTpone Han
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pacupoCTPaHIThCS, YTO MBI | TIO3HLIHH. TEeMOH.
Oynem nenatb. 3aBTpa, HY
HOHSTHO, YTO MBI €CITH
OPOLIEIUINA MaTd UTPAIH C
UCIaHIaMH, ceifyac y Hac
XOPBAThI, 3TO COBEPILICHHO
Jpyras KomaHzaa. Y poBeHb
UTPOKOB U KJIACC KOMaH/IbI
OJIMH U TOT Xe€, HO UIPafoT
OHH YyTb IO-IPYrOMY,
HI0O3TOMY €CTECTBEHHO M HaM
HaJI0 KaKUe-TO HIOAHCHI
yunuThiBaTh. CeroaHs y Hac
Oyner eie Teopusi, B
KOTOPOW MBI ellie KaKue-To
BEIY 00rOBOPHM, YTOOBI
3aBTpa OBbITh BO BCEOPYKHH.

Tabmuna 5a ®parmeHT pedyeBoil MHTepakiMu Ipecc-KoH(epeHunu cOopHoit Poccun mocne
Mmarda

Bpems | Bompoc Otser KommyHukaruBHas | TakTuka
TeJb
0:56 — |MoxHo 1M cKka3zars, | JJoOpsIii Bedep. OObekTHBHAs 3amura
3:24 4yto cOopHas Poccuu | Eme  pa3  MOBTOpPH | CaMOOIICHKA C LIENIBIO
NPBICHYJIA BBILIIE | BOIIPOC, TPOCTO s IIOKA | YIydIICHUs
TOJIOBBI, MM 3TO ee |He B cebe. Hy He Mory | uMumkeBoi
0OBEKTHBHBII CKa3aTh, MPBITHYJIU MBI | XapaKTCPUCTHKH
YpOBeHb, ¥  Ha|BBIOIC TOJIOBHI WM HET. | Mcmonp3oBaHue
CIIEIYIOIINX MBI  TOTOBWIHCH K | CPaBHHUTEIHHBIX
TypHHpax MBI | TYpHHPY, MBI | 000POTOB,
MOXKeM OKHJIATh | MAKCHUMAJIBHO ~ M3YYHIIN | COMUOKYIBTYPHO
TaKUX Ke | IeTai, eme pa3 | 00yCIIOBICHHO
pe3yAbTaToB U TAKOH | IIOBTOPSIIO, M5l | IEKCHKH:  «condam»,
Ke Urpor? MPOaHATM3UPOBAIIN «/lembenv» -
Bropoit BOIIPOC, | MHOTHUE BELIH, U BbI CAMH | OTIBITHBIH cosjar
ocraerech Ju Bbl Bo | BHAEIH, 4TO Ty paboTy, |cTapliero rnepuona
maBe cOOpHON? KOTOpas KOMaHJa
npoBeJa — Jana
pe3yJbTar. Hy a
YyBCTBYeM MBI  ceO0s
HaBEpHO, KaK COJIIATEHI,
KOTOpBIC OBLITH
npu3BaHel B apmuio. He
3HAIO, 3HAIOT bovt
WHOCTpPAHIIBI CJIOBO
«0embenwy unu HeT. Bot
CeroJHs Mbl BBIIUIM B
«eM0enb», HO YECTHO
TOBOps, XOTEJNOCh OBl
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CIIC AaJIbIIC IMOCITYKNUTH
" IIOBOCBATh.

10:26 — |[Yro0 Bei|Hy, umobbi  nepeviil| YcTaHOBKA Ha | Onenka
11:46 MIOCOBETYETE gonpoc,  Kak  Mame | KOOIIEPALUIO. CUTYaLlUU.
peosTuIKam, omeeuy. Hy, 31ecp Takoe
KOTOpbIE TONIBKO | Ienio, 4To B (Gyrdos| Meradopa «cepoyem
ceifgac XOTSAT | CHIIHO HUKTO HE UTPAET. | 6y0em OH uepamos» u
npuiTi B cexuuio | HaBepHo, mnepBbIi 1Iar | cpagHumenbHulll
¢yrbonma, YTO WM |OH JOJDKEH CIEeNaTh C|obopom «Kak mame
HYXHO cnenarb, | Bamu, YTOOBI Bui | omeeuy» -
Y9TOOBI IOOUTHCS | IPUBEIIM €r0 B CEKIHIO. | IParMaTHIeCcKIe
TaKux ke |A Bce OCTaJbHOE OH | MapKEPHI
pe3yabTartoB? JOJDKEH ~ JIeNIaTh  CaM. | apTyMEHTAI|H
Ecnu oH 3axoder urpath
B ¢Qyrbon, om Oyner
OPOJIOJDKATh,  IOTOMY
9T0 Yacto B (¢yTodox
MPUBOJAT HACHILHO. A
Hazo0, YTOOBI cepaueM
¢yrbommer  wrpam. A
cepanemM Oyner  OH
UTpaTh, €CIH JIOOUT, TO,
YTO JeJlaeT W ecTb
OIpEICIICHHBIN TaJIaHT.
13:32 - |How do you|Hy, xmoueBoe 3xeck | Camopediekcus, Onenka
14:40 | consider that Russia | cioBo Wnteprperauns CHUTYalluu
leaves «yxo0samy.Ilonsamno, ¢ |KOMMYHHKaTUBHOTO
this World Cup? 20poo NOOHAMOT | COOBITHSI c
20710801, Jyyude | OICHOYHBIM
yxooums. Ho max xax y | KOMIIOHCHTOM

HAC —~HUKAKUX — UWIAHCOG
Hemy 6onvule 3a 3mMom
KyboK nobopomwcs, 60m
9mo  Hac,  KOMEUHO,
paccmpaugeaem. A TO,
umo mul cebs npoaeunU
— HY 3TO JIeNaeT 4ecTh
¢dyroomcram,

OomenpIIuKaM, KOTOPhIS
HAaC MOICPIKUBAIIH, HY
Bcet crpane. Iloromy
YTO, HaJ0 CKa3arhb, 4TO
opraHuzamnus Oblia He
MPOCTO HA BHICOKOM, a Ha
BbICOYAMIlIEM  YPOBHE.
Cmacub0 BceM, KTO Hac
nojyiepkuBai. M Hama
3amava HE
JIOBOJIbCTBOBATHCS  TEM,
YTO €CTh, a CTapaThCs
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JAcj1aTb ciaeayromue
mard. Kak Ham sTo HaI0
caeiarb, Hal0 peajlbHO
noaymarhb. n JABUI'aTbhCA.
Cnacu6o. Thank you
very much, auf
Wiedersehen.

B peun K1 npucyrctByeT Takoe NoHsATHE KakK «dembeiby, KOTOPOE SABIAETCS JIEKCHIEeCKON
€IVHULIEH, colepKalllell JIMHIBOKYJBTYpPHBII U HAallMOHAJBHO-KYJIBTYPHBIM KOHLENT, H
BCJIEJCTBHE ITOTO SIBIICTCS OTPa’K€HHEM OIPENIEIEHHON HAIMOHANBHOM S3BIKOBOM KYJIbTYPBI.
Mertadopa «A cepoyem 6yoem on uepamey 0TOOpaxkaeT OTHOIICHHE TpeHepa cOopHOU Poccrm
o ¢yTbomy K cBOEH mpodeccun.

Takum 00pazom, MOKHO CIETaTh BBEIBOJ, IPUMEHEHHBIE 00onMi kKoMMyHnkanTamu (K1,
K2): KOMMYHUKTHBHBIX XOJI PEUCBOTO B3aUMOJICHCTBHUS U COOBITHIHBIN aCIeKT 00yCIOBIHBAIOT
MEHY MX KOMMYHUKATHBHBIX POJE€H M NMPUMEHEHHE PEUEBBIX CTPATETHH M TAKTHK. JTa MEHa
HMeEeT IeNTb PeaIn30BaTh COOCTBEHHOE KOMMYHHKaTHBHOE Hameperne. K1 u K2 nmeroT o6uryto
KOMMYHUKATHBHYIO eJIb: MAaKCHMaJIbHO OOBEKTUBHO M OECIIPUCTPACTHO JIaTh OLIEHKY UIPOKaM
CBOUX COOPHBIX U UTPHI B LIEJIOM, HCIIOJIB3YsI TAKTUKU: KOHMPOIb HAO MEMOll, IMOUUOHAIbHO-
Hacmpaueawouian, Camo3auiuma, Camonpe3eHmayus1.

Opnako, ctpaterun K1 um K2 pasmugarorcsa: K1 BbiOupaer B GOJBIIMHCTBE CIydaeB
TaKkTUKU: «YcTaHOBJIeHHEe obimero ¢ona», «Hes3aBeprieHHbIH OTBEeT», «Ympek» (mpecc-
KOoH(pepeHIHs mociiec Matya). B cuny HanmoHansHO-KyIsTypHO# cnienuduku K1 (C. Uepyecon)
OTBEYACT Ha BOIPOCHI O0JIee SMOLMOHAIBHO, UCTIONB3YS IPKUC SMUTETHl K METaOphl, peUEBhIC
CHI0COOBI BBIPAXKEHUS CaMOPeIICKCHH.

Crnenyer OTMETHTh, 4YTO B XOJe peueBod wuHTepakumd K2  BbIOMpaeT TaKTHKH:
«OnpaBnanue», «YKIOHEHHE OT KOHTAaKTa», «YCcTaHOBKa Ha Kooreparuo». OcoOblii HHTEpec
MIPE/ACTABISIIOT TAKTUKH OTBETOB HAa IPOBOKALMOHHBIE BONPOCH.. MeHa KOMMYHHKaTHBHBIX
poseit ocymecTBisieTcsl B OOJBIIMHCTBE CIIydaeB MO B3ATHIO PEIUIMKOBOTO Iara: «MeHa
KOMMYHHUKATHBHBIX POJICH MOCIIE May3bD».

VYcnenHyo MEHy KOMMYHUKAaTHBHBIX poJiel 00eCleunBaloT CIEeIyIOINe BUIB TAKTHK:
«KouTtpons Hax TeMoi», «bIoKHpyrOIIMH KOHTaKT», «YCTaHOBKAa Ha KOOIEPAIUIO»,
«HezaBepmennsrii otBet». Y K1 u K2 mpocnexxnBaeTcst TecHas CBSI3b MEXK/Ly BEIOOPOM TaKTHKH
1 B3ATHEM PEIUIMKOBOTO IIara.

Hcxonst M3 MaHHBIX aHAIN3a PEYeBOTO Marepuasanpecc-KoH()epeHInH, MOXHO cleNaTh
BBIBOJI, YTO YCHEIIHOCTh KOMMYHHMKATHBHOTO XOJia HWHIMBHIA W BBIODAaHHOW TaKTHKH
OTIpeersIeTCsl KaK JIMHIBUCTUYECKMMH (paKTOpaMu pedeBOro OOIIECHMS: ONpe/IeIeHHbIH Habop
peUeBBIX CTpaTeTUMl M TaKTHK; pEYEeBOM OMNBIT TOBOPAMINX, CIIOCOOBI  BBIPaXKCHHUS
SMOLMOHAIBHOTO U  OLEHOYHOTO MOAyca B  pEYeBOM  MHTEpakIMU, a  TakKxke
HKCTPAJIMHIBUCTHYECKUMH (DAaKTOpaMH: B JIAHHOM ClIydyae — YCJIOBHUE PEUCBOM MHTEPAKLUH B
npssMOM 3¢Hpe, NeTEPMUHHUPYIOINA KOMMYHHKATHBHYIO CHTYaIHIO, KaK 00Jiee CTPECCOBYIO;
MICUXOTHIT KOMMYHHUKAHTOB, HAJIMYIHE HHTEPKYIbTYPHOU COCTaBIIIONIEH B peUEBOM penepTyape
co0eceTHUKOB.

Jlureparypa

1. BJIAKAP, P. M. 1987. fI3blk Kak MHCTPYMEHT COLMAJIBHON BIAaCTH (TEOPETHUKO-
SMITMPUYECKHIE UCCIEIO0BAHMUS SI3bIKA M €r0 WCIIOJIb30BaHHS B COLMAIBLHOM KOHTEKcTe). IN:
A3vik u Modenuposanue coyuanbHo2o e3aumooeticmsus. Mocksa: I[Iporpecc. 464 c.

47




Lingua et vita 17/2020 T.V. MOROZKINA, E. S. SEMENOVA Jazyk, kultira, komunikacia

2. BOT'’JIAHOB, B. B. 1990. Peuesoe obwenue. Ilpacmamuueckuii u ceManmuyecKuti acnekmsi.
Mocksa: ITporpecc. 109 c.

3. BUHOKYP, T.T. 1993. l'osopsuyuii u ciywaiowui. Mocksa: Hayka. 179 c.

4. 3APELKAZ, E. H. Pumopuxa. Teopust u npakmuka peuegoii kommyHnuxayuu. Mocksa: Jleno.
475 c.

5. UCCEPC, O. C. 2003. KommynuxkamusHsie cmpame2uu u makmuxy pycckoil peyu. MOCKBa.
YPCC. 284 c.

6. KAPACHK, B. 1. 2000. O tunax quckypca. In: A3viko6as nuynocms: uHCMumyyuonaibHbuli
u nepcouanvHuiil ouckypce: co. mayy. mp. Ion pen. B. W. Kapacuka, I'. I'. Caprmkuna.
Bonrorpan: Ilepemena. 12 c.

7. KAIIKHWH B. B. 2000. Bgeoenue 6 meopuio kommynuxayuu: Yaeb. mocooue. Boponex: 13-
Bo BI'TV. 175¢c.

8. MAKAPOB, M. JI. 2003. Ocxosbr meopuu ouckypca. Mocksa: UTJITK. 280 c.

9. MOPO3KMHA, T. B. 2015. Koeunumusno-npacmamuveckuii acnekm pegpueKcugHozo
oduckypca. Mockaa, YibsiHoBck: @T'BOY BIIO «Val'TlY um. U.H. VibstaoBay». 214 c.

10. OCTHH, Hx. 1986. Cnoso kak neiictue. In: Hosoe 6 3apybesichoil iuneeucmuxe. Beim. 17.
Mocksa: Hayka, c. 22 — 130.

11.POMAHOB, A. A. 1988. Cucmemnsiii anaiuz pe2yisimusHbiX Cpeocms OuUdiosuieckoeo
obwenus. Mocksa: Hayka.

12. SKOBCOH, P. O. 1985. H36pannsvie mpyowi. Mocksa: Hayka. 455 c.

13.BALLMER, T. T., BRENNENSTUHL, W. 1981. Speech Act Classification: A Study in the
Lexical Analysis of English Speech Activity Verbs. Berlin.

14. EDMONDSON, W. 1981. Spoken Discourse: A Model for Analysis. London.

15.HENNE, H., REHBOCK, H. 1982. Einfilhrung in die Gesprachsanalyse. 2., verb. u. erw.
Aufl. Berlin, New York.

16. TITSCHER, S., MEYER, M., WODAK, R., VETTER, E. 2000. Methods of Text and
Discourse Analysis. SAGE Publications Ltd; First edition.

HNHuTepHeT-pecypcebl

Poccust:
Pre-conference (https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0)
Post-conference (https://www.youtube.com/watch?v=pvB3kZfkAHA)

I'epmanus:
Pre-conference (https://www.youtube.com/watch?v=GEuJx3jb2R4)
Post-conference (https://www.youtube.com/watch?v=HPKDS-A7si8)

Kontakt:

Tatiana V. Morozkina, PhD.

Associate Professor of German-romanic Department
Ulyanovsk State Pedagogical University

Ulyanovsk

Email: tatyana_morozkin@mail.ru

48


https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=uV65c7NLbm0
https://www.youtube.com/watch?v=pvB3kZfkAHA
https://www.youtube.com/watch?v=GEuJx3jb2R4
https://www.youtube.com/watch?v=HPKDS-A7si8

Lingua et vita 17/2020 T.V. MOROZKINA, E. S. SEMENOVA Jazyk, kultira, komunikacia

Ekaterina S. Semenova

Student of German-romanic Department
Ulyanovsk State Pedagogical University
Ulyanovsk

Email: katyalsema@gmail.com

49



